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No. 3175. EXCHANGE OF
LETTERSCONSTITUTING
A TRADE AGREEMENT1

BETWEEN GREECE AND
THE UNION OF SOVIET
SOCIALIST REPUBLICS.
ATHENS, 2 SEPTEMBER
1954

I

No 3175.ECHANGE DE LET-;
TRES CONSTITUANT UN
ACCORD COMMERCIAL1

ENTRE LA GRECE ET
L’UNION DES REPU-
BLIQUES SOCIALISTES
SOVIETIQUES. ATHENES,
2 SEPTEMBRE1954

[Russi~TEXT — TEXTE RUSSE]

REPR~SENTATIONCOMMERCIALE DE L’UNION

DES R~PUBLIQUESSOVI)~TIQUESSOCIALISTES EN GRECE

rodno~HH,]1~ispeKTop,

r. Ac~mnui,2 cem~si6p~1954 r.

ToproBoe Hpe~CTaBHTeJThCTBOColo3a CoBeTcKax CoL~aJrncm~ecI<HxPec-
riy6imnc ~ cBoe yBa)HeHue 3KoHoMHtiecKOMy ,L1~erIapTainem~y
MHH11CT~~CTB~HHOCT~~HHBIX~e~irpeL~flH11, cc as~cr~Ha ne~a~ni~erxepero~op~i

a Ha CT~TL1O10 coriiainernssso TOBapOo6OpoTeH niia~e>iaxMC)1~~~Com3oM Coaer-
cKnx CoI~naJrncmT~lecKHxPecny6iirn~za Kopo.rreBcTBoM rpei)n~ OT 28 HIOJDI

1953 ro~a,I~m~eeTtiecm flO~TB~~~HT6cor~iacaeCOBCTC}CO11CTO~OHMHa ocyu~ecTBJ1e-

irne ToBapoo6opoTaM~)K~~o6enMH CTO~OH~MHB nepao~c 28 rno~x1954 ro~a
no 28 ~uosiss1955ro~a,B COOTB~TCTEH11C ~ C1111CK~M~H Ha ~CJIOBH51X

yno~snsyrorocorjlameHml.

ilpaMliTe rocnoj~au,I1,apeKTop y~epems~iB M~’~MBbICOKOM K Bai~tyBa)s(ern-rn.

Topro~i~ Hpe~cTaBaTeJmCCCP B I’pex~ms
IIPHTBOPOB

rocno~HHy.TISTTHCY

~T,r1peHTopy 3x<oHoMwIecx<oro~enap~ai~eni~a
KopoJIeBc~oroMHHHCTepCTBa I4HOCTpaHHIIX

~e~r Fpe~~aa
r. A4nsxmx

Cameinto forceon 2 September1954by the
exchangeof the said letters.

1 Entré en vigueur le 2 septenlbre1954 par
l’échangedesditeslettres.
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C~IHCOK N21

moeapoe,nocmaev1e~smixU3 Colo3a CCP s Epez~u~o
8 me~euueôeeuaàz~amu.Mec.ciw~�o2on~puoôa

CyM.s~a
HauMeuo8auuemo8apoe 8 ~L~iC. aoiiiz.

He4Terxpo~yHTbI
ICaMenffl,r~iyrojm
flEJrOMaTep~ta3mx14 4~aHepa
AETOMO6HJIH rpy~orn~xeIs ~iiersorn.ie
MeTaiximx II M3~~31ItIs153 M~T~JUIOB
Maunnu~xrrpo~~snuie,ns~ieis CJx
3J1eKTpoo6opy~oBaIrne
XisMm(o~DapMaJ~eBTrniecIuseTOBapJ~I
Pt,i6rn,xe TOB2PBI
flpo~useTOB~Pb1

moeapoe,nocmaejv~e~smixu.s Fpez~uu8 Co103 CCP
8 me’wuue ôeenaàz~amuA�ecR~tuo~oncpuoôa

Cyi~a
HauMeuoeaHuemooapo6 8 mbw.âojjii.

Ta6ai<ss
flaapom~lJUICT
UisTpyconbIe
Cyxo~pyHmI
OJumKoaoeMacJlo
Eo~ci~mi .

ry6Ka
flpotme TOB2PbT

[TRANSLATION — TrtArucrIoN]

TRADE DELEGATION

OF THE UNION OF SOVIET

SOCIALIST REPUBLICS IN GREECE

Sir,

Athens,2 September1954

The TradeDelegationof the Union
of Soviet SocialistRepublics presents
its complimentsto the Departmentof
Economic Affairs of the GreekMin-
istry of Foreign Affairs and, with
referenceto our recent conversations
and to article 10 of the Trade and
PaymentsAgreementof 28 July 1953
betweenthe Union of Soviet Socialist

[TRADUCTION — TRANSLATION]

REPR~SENTATIONCOMMERCIALE
DE L’UN(ON DES R~PUBLIQUES

SOCIALISTES SOVTh~TIQUESEN GRECE

Athènes,le 2 septembre1954

Monsieur le I)irecteur,

La Representationcommercialede
1’Union des Républiques socialistes
soviétiques présenteses compliments
au Départenientdes affaireséconomi-
ques du Ministère des affaires étran-
geres de Gréce et, se référant a de
récentsentretienset a l’article 10 de
l’Accord relatif aux échangesde mar-
chandiseset aux paiements, conclu

2.000
250

1.500
500
125
125
125
125
50

200

CIIHCOK N22

3.300
100
200
750
200
250

75
125
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RepublicsandtheKingdom of Greece,
has the honour to confirm the agree-
ment of the Soviet side that trade
between the two Parties during the
period from 28 July 1954 to 28 July
1955 shall be effected in accordance
with the annexedschedulesand with
the terms of the aforesaidTrade and
PaymentsAgreement.

I havethehonourto be, etc.

Mr. Liatis
Director of the Department

of EconomicAffairs
Royal Ministry

of ForeignAffairs
of Greece

Athens

SCHEDULE I

GOODS FOR EXPORT FROM THE UNION OF
SOVIET SOCIALIST REPUBLICSTO GREECE
DURING A PERIOD OF TWELVE MONTHS

Description of goods

Petroleumproducts
Coal
Timber and plywood
Trucks and motor cars .

Metals and metal goods
Industrial and agricultural

machinery
Electrical equipment
Chemical and pharmaceutical

products
Fish products
Miscellaneousgoods

entrel’Union des Républiquessocia-
listes soviétiques et le Royaume de
Grèce le 28 juillet 1953, a l’honneur
de confirmer que la Partie soviétique
accepteque les échangesde marchan-
dises entre les deux Parties,pendant
la périodecompriseentrele 28 juillet
1954 et le 28 juillet 1955, aient lieu
conformément aux listes jointes en
annexeet selonlesconditionsstipulées
dansl’Accord susmentionné.

Veuillez agréer,etc.

Le Représentantcommercial
de l’URSS en Grèce:

(Signe) PRITvoRov

Monsieur Liatis
Directeur

des affaireséconomiques
Ministère royal

des affairesétrangères
de Grèce

Athènes

LISTE 1

MARCHANDISES A LIVRER PAR L’UNION DES
R~PUBLIQUES SOCIALISTES SOVI ~TIQUES
A LA GR~CEAU COURS D’UNE P1~RIODEDE

DOUZE MOIS

Designationdesmarchandises

2,000 Produitspétroliers
250 Houille

1,500 Bois scié et contreplaqués
500 Camions et automobiles de

tourisme
125 Métaux et ouvragesen metal

Machinesindustrielleset agricoles

Equipementelectrique
Produits chimiques et pharma-

125 ceutiques
50 Produits de la pêche

200 Autresmarchandises

(Signed) PRITVOROV
TradeDelegate

of theUSSRin Greece

Value
(in thousands

of dollars)

Valeur
(en milliers
dedollars)

2.000
250

1.500

125
125

500
125
125

125

125
50

200
No. 3175
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SCHEDULE 2 LISTE 2

GOODS FOR EXPORT FROM GREECE TO THE
UNION OF SOVIET SOCIALIST REPUBLICS
DURING A PERIOD OF TWELVE MONTHS

Value
(in thousands

Descriptionof goods of dollars)

Tobacco
Laurel leaves
Citrus fruits
Dried fruits
Olive oil
Bauxites
Sponges
Miscellaneousgoods

II

MARCHANDISES A LIVEER PAR LA GRACE
A L’UNION DES R~PUBLIQUESSOCIALISTES
SOVIETIQUES AU COVES D’UNE P~RIODE
DE DOUZE MOIS

Valeur
(enmilliers

Designationdesmarchandises dodollars)

Tabacs
Feuilles de laurier
Agrumes
Fruits secs
Huile d’olive
Bauxites
Eponges
Autres marchandises

[GREEK TEXT — TEXTE GREC]

‘ApLO. irpan~.9315

BA2JIAEIONTH2 EAAA4O~’
YTIOYPPEIONEEQTEPIKQN

A]esc OiKovo~LKó~v‘Y~roCe’aewr
T

1
.~

50
I

~r’ Al).’
£,V i-irrqvatr “~?7 - -

DY.’ ~ ~ )A tfl.VptE J14L?TO~LKE.tiVfl7T~OOX?J1T�,

‘H zlJvaLcT&V O~icovoiwc&’~Ylro6e?crEwvTOO B.’Yl7ovpyELour~Th’‘EewrepucC.w,
7T~OO?~�~EC‘ra.c ‘rrpoo~prja�tr~r~rirpor T’qv Epi~ropCK’rJv AvTrpoaoJlrEw.v‘r~rEVOJaEWr

TóiV
2~

OflLeTLKóiv
2

.~OOW..~kCaTLKWV
4

s)/LoKpaTLó~v,ical dvaç~Epo~tE’v?7�lS~‘r3.r irpocrpd~ovc

awo~Aiacicai eis~~ ~pOp. 10 r~r~v~wvtas~ ‘Ep~1Top~ovIcal HAs
1

poiuZn.’ p.ETaei~J

i~r ‘E~a’6orKO.~~c E.E.ZA., &s~
28

rjr ‘IovAiov 1953, ~es 1-?’)v fl
4

tL7)V va E7TtflE-

~aLU~cYfl7
5

/hU’ T~1’ OVyKaTaOEOLV r~r ‘E)tA’qvtic’?~r ~rAevp2s&~t nìp’ 7rpayp.aTosroi?)oLv
TWV ‘E~wiropClc~vdvTaltItayó~vj.ceraez~Tó~v~v’o xcop~’, i<ara ‘~ xP°~”+ir�pto~ov

~1TQ T~)F
28~c‘IovA�ov 1954 ~te’~p~r~r2&rjr’IovAiou 1955, ~cs~vwr ‘rrp~r roi)r

ol)vv7)f.CfLEl’Ouc rnvaicctc ,ca~uiro TOUF opouc T7J~ ur avw

TIapaicaAé~~eaaOe, Kvpu~‘E~a1ToptK~‘AVT~rrpO’m~v7rEr~v &a~�flaiwcrtvr?jr

~ V7TOA?)l~b�WS~.
A.E.AIATH2.~’

A]VT?)~ OiicoVO/MK6~Vi5sroO�’creaiv
Kt5pwv BaaiAaov Hpor,Bo’pcurp
‘E

4
airopuc~v‘AvTCrrpo’crwlrov T’?jr ~Evo5aewsT&V Eoflte’nioôv .�‘ocrta)turrucwvZb~jio-

icpaTw)v
~A /
.tt Cl?) V a r

3,300
100
200
750
200
250
75
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3.300
100
200
750
200
250

75
125
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HINA~ 1

1. Hpo~io’vralTeTpEAal.ou
2. Paus’vopae
3. EvAeta ica~Ko’vTpa 7rAaFcE

4. A?i-roicivs~ra cpopTl)y& ical E’lrtflaTtlcà

5. Me~raAAa,ca~E~&qe’,c /IETaAAWv

6. Tewpyuc& ica~BCOp~?)XaVCKa~~av~4fJ.aTa
7. ‘HA�icrpucai EyKaTacrTacrets~

8. Hpoi~vrax~i~”’<’~ica~cpapp~aIcevTtIca

9. ‘Ix~~p~
10. Lltdpopa

T~V
t
EAAó.~ascara nìjv

dc X~ALThac
~oXAaptwv

2.000
250

1.500
500
125
125
125
125
50

200

1. Kairv~r
2. Ja~vo’quXka

3. ‘Eairept3oa&i~
4. E~po~Kapzo~
5. ‘EAato’Aa8ov
6. Bw~t’T’qr .

7. L~iro’yyoi~ .

8. Zh4opa

‘AEIa
els x~?Lc~as

6oAAapiwv

3.300
100
200
750
200
250

75
125

[TRANSLATION — TRADUCTION]

KINGDOM OF GREECE

MINISTRY OF FOREIGN AFFAIRS

Directorateof Economicaffairs
Department I

No. 9315

Sir,
Athens,2 September1954

The Departmentof EconomicAf-
fairs of theRoyal Ministry of Foreign
Affairs of Greecepresentsits compli-

No. 3175

[TRADUCTION — TRANSLATION]

ROYAUME DE GRECE

MINIST1~RE DES AFFAIRES ~ITRANGERES

Direction desaffaireséconomiques
PremierBureau

NO 9315

Athènes,le 2 septembre1954

Monsieurle Représentantcommercial,

La Direction des affairesdconomi-
ques du Ministère royal des affaires
étrangères de Grêce présente ses

JlpoiovTa T?)c EO~CETCK~F‘EvJcreois’ ~ ~aywyl~v dr

&aplceCav &,5
6

eica ~v6w

TIINAE 2

TIpoIo’v-ra ‘EAA?)vtica ~rpi~r~aywyì)V dr T~VZO~CETLK’i~V“Evcriuu’ icara Tip’ &cLpIcECaV
&s~

3
EKa/L?)VQW
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mentsto the Trade Delegationof the
Union of Soviet Socialist Republics
and, with reference to our recent
conversationsand to article 10 of the
Trade and PaymentsAgreement of
28 July 1953 betweenthe Kingdom of
Greece and the Union of Soviet
Socialist Republics,hasthe honour to
confirm the agreementof the Greek
side that tradebetweenthetwo Parties
during the period from 28 July 1954
to 28 July 1955 shall be effected in
accordancewith theannexedschedules
and with the terms of the aforesaid
TradeandPaymentsAgreement.

I havethe honourto be, etc.

(Signed) A. S. LIATIS
Directorof the Department

of EconomicAffairs

Mr. Vassili Pritvorov
Trade Delegateof the Union
of Soviet Socialist Republics
Athens

SCHEDULE 1

GooDs FOR EXPORT FROM THE UNION OF

SOVIET SOCIALIST REPUBLICS TO GREECE
DURING A PERIODOF TWELVE MONTHS

[See schedule1 annexedto letter I]

SCHEDULE 2

GOODS FOR EXPORT FROM GREECE TO THE
UNION OF SOVIET SOCIALCST REPUBLICS
DURING A PERIOD OF TWELVE MONTHS

[See schedule 2 annexed to letter I]

complimentsa la Representationcorn-
merciale de :I’Union des Républiques
socialistessoviétiqueset, se référant a
de récents entretienset a l’article 10
de l’Accord relatif aux échangesde
marchandiseset aux paiements,conclu
entre le Royaumede Grèceet 1’ Union
desRépubliquessocialistessoviétiques
le 28 juillet 1L953, a l’honneur de con-
firmer que la Partie grecque accepte
que les dchanges de marchandises
entre les deux Parties, pendant la
période comprise entre le 28 juillet
1954 et le 28 juillet 1955, aient lieu
conformément aux listes jointes en
annexeet selonles conditionsstipulées
dansl’Accord susmentionné.

Veuillez agréer,etc.

(Signe) A. S. LIATIS

Directeur desaffaireséconomiques

MonsieurVassili Pritvorov
Représentantcommercial de 1’Union
des Républiquessocialistessovidtiques
Athènes.

LISTE 1

MARCHANDISES A LIVRER PAR L’UNION DES
REPUBLIQUES SOCIALISTES SOVIéTIQUES

A LA GRECE AU COURS D’UNE RERIODE
DE DOUZE MOSS

[Voir liste 1 annexée a lettre 1]

LISTE 2

MARCHANDISES A LWRER PAR LA GRECE
A L’UNION DES RiPUBLIQUES SOCIALISTES
SOVthTIQUES AU COURS D’UNE P~RIODE
DE DOUZE MOSS

[Voir liste 2 annexéea la lettre I]

N~3175


